
BITTE NICHT AUSFÜLLEN!

Eingangs-Datum: Kundennummer:

Freigelände:	 Halle:	 LFD.NR.:

Preis: Stand-Nr. m2:

AB SM EBMS Angebot Zuteilung

Bestätigt Branchen SB AMB WM AV

PLEASE DO NOT FILL IN!

Anmeldung bitte einsenden an / Please send your registration to: Messe Congress Graz Betriebsgesellschaft m.b.H.

A-8010 Graz, Messeplatz 1 / Messeturm, T. 0043 316 8088 - 0, F. DW - 249, messe.graz@mcg.at, www.mcg.at

ANMELDEGEBÜHR  
E 120,- (obligatorisch)

REGISTRATION FEE  
E 120,- (obligatory)

Beinhaltet kostenlose Werbemittel, Eintrag im Ausstellerverzeichnis sowie Internetverzeichnis 
(1 Standardeintrag im gedruckten Ausstellerverzeichnis + 3 Brancheneinträge) und Aussteller-
ausweise – Stückzahl richtet sich nach belegten m2. Anmeldegebühr zzgl. 20 % MWSt. + 1 % 
Vertragsgebühr.
Including free of charge advertising material, standard entry in official fair catalogue and entry 
in online catalogue (1 standard entry in the printed version + 3 entries of branches) and exhibitor 
passes (according to the booked m2). Registration fee excl. 20 % V.A.T and 1 % contract fee.

Ort, Datum / Stempel, Name und Unterschrift des Zeichnungsberechtigten
Place, Date / Stamp, Name and Signature

Die diesem Vertrag beigefügte Messe- und Betriebsordnung ist ebenso wie das Kurzporträt integrierter Bestandteil 
dieses Vertrages und liegt dem Anmeldeformular bei. Der Vertragspartner anerkennt, dass auf den gegenständlichen 
Vertrag die Messe- und Betriebsordnung voll Anwendung findet. Der Vertragspartner bestätigt hiermit eine Ausferti-
gung der Messe- und Betriebsordnung erhalten zu haben. Gerichtsstand und Erfüllungsort ist für beide Teile Graz. Alle 
auf diesem Formular angeführten Daten werden per EDV verarbeitet.
The Trade Fair and Operating Rules appended to this Contract, as well as the brief portrait, are integral parts of this Con-
tract and are enclosed with the registration form. The contract partner acknowledges that the Trade Fair and Operating 
Rules are fully applicable to the present Contract. The contract partner hereby confirms receipt of a copy of the Trade 
Fair and Operating Rules. Venue and place of fulfilment for both parties is Graz. The stated data in this form are worked 
up by electronic data processing.

Firmenname / Company name

Straße / Street

PLZ-Ort / Zip code-City

Land / Country

Tel. / Phone			   Fax

E-Mail

Internet http://www.

UID-Nummer / VAT-Number

Bitte in Blockbuchstaben ausfüllen. Please fill in with block letters.

AUSSTELLER / AUFTRAGGEBER
RECHNUNGSADRESSE

EXHIBITOR / CUSTOMER
ADDRESS

Nachweis der Gewerbeberechtigung / Proof of trade-licence:
Erstaussteller bitten wir, eine Kopie des Gewerbescheines beizulegen!
First time exhibitors are asked to provide a copy of their trade-license!

Kontaktperson / Contact

Mobiltelefon / Mobile phone

E-Mail Kontaktperson / e-mail contact

Geschäftsführer / Managing director

Sollte Ihre Korrespondenzadresse von der Rechnungsadresse abweichen, bitten wir Sie, diese 
gesondert bekanntzugeben.
If your correspondence address differs from your billing address we ask you to announce this 
separately.

Firmenname / Company name

Straße / Street

PLZ-Ort / Zip code-City

Land / Country

Tel. / Phone	 Fax

E-Mail

Internet http://www.

KATALOGDATEN CATALOGUE DATA

Bitte um genaue Bekanntgabe Ihrer Daten, da die Katalogdaten in dieser Form im Aussteller-
verzeichnis erscheinen. Der Anfangsbuchstabe Ihres Firmennamens ist ausschlaggebend für 
die alphabetische Reihung im Ausstellerverzeichnis.
Please fill in your data accurately. The stated data are published in the official fair catalogue. 
The order of the entries is due to the stated initial letter of your company’s name.

Name in BLOCKSCHRIFT / Printed Name Unterschrift / Signature

ANMELDUNG REGISTRATION

Im Rahmen der Frühjahrsmesse 2012 werden folgende Themen präsentiert:
The following themes will be held in conjunction with the Frühjahrsmesse 2012:

MESSESTAND

m2 mxFront x Tiefe
front x depth

Standgröße
size of booth

2 Frühbucherbonus / early bird discount       3 Normalpreis / Standardprice

Frühbucherbonus bis / early bird discount until: 17.12.2010!

EXHIBITION BOOTH

Bitte wenden / 
Please turn over

	    Halle / hall

   Freigelände / Open-air ground

Stadthalle / Halle A EG & OG 1

Halle C / D EG / F
Halle E OG
Halle D OG
Halle B
Freigelände

mit Aufbau /
with booth set-up	

ohne Aufbau /
without booth set-up	

E   76,00 2

E   68,00 2

E   65,00 2

auf Anfrage
E   38,00 2

E   33,00 2

E   81,00 3

E   75,00 3

E   72,00 3

auf Anfrage
E   42,00 3

E   37,00 3

E   89,00 2

E   81,00 2

E   78,00 2

auf Anfrage
-
-

E   94,00 3

E   88,00 3

E   85,00 3

auf Anfrage
-
-

Die Leerfläche ist der Nettopreis pro m², neben dem Steuern und Abgaben in der jeweils gesetzlich festgelegten 
Höhe berechnet werden und zu entrichten sind. Standbegrenzungswände sind NICHT inkludiert. Circa 4 Wochen vor 
Messebeginn erhält der Aussteller eine Rechnung, die so rechtzeitig zu bezahlen ist, dass der Rechnungsbetrag vor 
Beginn der Veranstaltung in voller Höhe ohne jeden Abzug auf dem Konto gutgeschrieben ist. Nach diesem Termin 
ausgestellte Rechnungen sind sofort fällig. Mindeststandgröße: 9 m².
The exhibitor attendance fee is equal to the net price per square meter of exhibitor space, with which taxes and other 
associated charges are payable and calculated at the legal rates. The current rate of VAT and contractual fee of 1% 
are added on to all prices. Boundary panels (rear- and sidepanels) - are NOT included. 4 weeks before commence-
ment of the event the exhibitor will receive an invoice payable in a timely manner so as to ensure that the amount 
charged has been transferred to the account of the fair before commencement of the event in full and without 	
discount. Invoices made out subsequent to this time are payable immediately. Minimum booth size: 9 m².

Ausgestellte Waren / Fabrikate und Dienstleistungen (gilt nicht für das Ausstellerverzeichnis):
Exhibited goods / products and services (not valid for the fair catalogue):

E    20,00 2

E    14,00 2

E    10,00 2

-

E    22,00 3

E    16,00 3

E    12,00 3

E  300,00 3

mit Verkauf / 
with vending

ohne Verkauf / 
without vending

Kleinbetriebe / Small 
Großbetriebe / Large firm
Kinderfahrgeschäfte (bis 8 Jahre) / 
Small children´s ride (up to the age of 8)
Mindesplatzgebühr / 
Minimum fee for exhibition stand

	    Vergnügungspark / leisure park

E   25,00 2

-
-
-
-

E   27,00 3

-
-
-
-

Bitte füllen Sie die umseitige Branchenliste aus. Please mark the overleaf product groups.

E    50,00 3

E    70,00 3

E  100,00 3

bis 10 m² / bis 10 m² 
11 bis 20 m² / 11 bis 20 m²
über 20 m² / über 20 m²

	    Infrastrukturfahrzeuge / infrastructure vehicle

ANMELDEFORMULAR / FAX 0043 316 8088 - 249
Bitte Zutreffendes ankreuzen! 
BITTE BEACHTEN! Für jeden Standplatz ist eine eigene Anmeldung erforderlich. 
Please mark with a cross where applicable! 
PLEASE NOTE! A separate registration form must be submitted for each booth location.

1	 Bei Nutzung der längeren Öffnungszeiten bis 24 Uhr, gibt es einen Aufschlag von 20 % auf die angegebenen 	
	 Standpreise. Das bezieht sich auf den Genuss Bereich im Obergeschoß der Halle A.

	 ADVENTURE WORLD
	 Bad, Küche,  

	 Wohnen & Design
	 Bau/Sanitär/Pool
	 e-mobility
	 Garten/-Technik

	 Genuss/ 
	 Kärntnerland

	 Haushalt  
	 & Shopping

	 ITALIAmia
	 Kochbuchmesse

	 Kunst
	 Lifestyle
	 Schwerpunkt „BIO“
	 Vergnügungspark
	 YOUgend12
	 Sonstiges

 firm



	 Bad, Sanitär, Fliesen
	 Bau-und Möbeltischler
	 Baustoffe/-materialien
	 Bauunternehmen
	 Boden, Bodenbeläge
	 Dachsysteme
	 Elektrotechnik
	 Farben
	 Fassadensysteme/-materialien
	 Fenster, Türen, Tore
	 Fertighaus
	 Fliesen
	 Fotovoltaik
	 Hausbau/Passivhaus
	 Heizungen
	 Holz, Holzbau
	 Infrarot-/ Tiefenwärmekabinen
	 Isolierungen, Dämmstoffe
	 Innenausbau
	 Kachel-und Kaminöfen
	 Kalkwandler

Anmeldung bitte einsenden an / Please send your registration to: Messe Congress Graz Betriebsgesellschaft m.b.H.

A-8010 Graz, Messeplatz 1 / Messeturm, T. 0043 316 8088 - 0, F. DW - 249, messe.graz@mcg.at, www.mcg.at

BRANCHENLISTE LIST OF BRANCHES
Welche Produkte oder Dienstleistungen bieten Sie an? Bitte kreuzen Sie an, sonst erfolgt keine Eintragung im Waren- und Dienstleistungsregister im Ausstellerverzeichnis. 
Das Waren- und Dienstleistungsregister ist Bestandteil des Anmeldeformulars der frühjahrsmesse 2012. Firmeneintragung im Ausstellerverzeichnis, wenn mehr als drei 
Branchen gewünscht werden: Euro 25,-
Which product groups and services do you offer? Please tick the appropriate box, otherwise there is no entry in official fair catalogue. The service and product group index is 
part of the registration form. Entry in list of exhibitors if you want more than 3 product groups: Euro 25,-

Bad, Küche, Wohnen & Design 

Bau/Sanitär/Pool

	 Balkone
	 Baumschulen
	 Garten-und Pflanzenzubehör
	 Gartenausstattung und

	 Gartendekoration
	 Gartenbau und -gestaltung
	 Gartenliteratur
	 Gartenmobiliar
	 Gartentechnik
	 Gewächshäuser
	 Naturstein
	 Rasenmäher/-traktoren
	 Rasenpflege
	 Wintergärten

Garten/-Technik

	 Accessoires
	 Antikmöbel 
	 Antiquitäten
	 Badezimmereinrichtung
	 Beleuchtung
	 Beschattung
	 Dekoration
	 Designermöbel
	 Ergonomische Stühle/

	 Gesundheitsstühle
	 Glas
	 Heimtextilien
	 Inneneinrichtung
	 Innenraumbegrünung
	 Landhausmöbel	
	 Küchen/-technik
	 Massagegeräte/-stühle
	 Möbel
	 Möbelpflege
	 Möbelrestaurierung
	 Polstermöbel
	 Schlafsysteme
	 Stil- und Reproduktionsmöbel
	 Teppiche
	 Tisch und Stuhl
	 Tischkultur
	 Tischlerei
	 Türen
	 Unterhaltungselektronik
	 Wasserbetten
	 Wohn- und Schlafraummöbel
	 Wohnen mit Holz

Haushalt & Shopping

	 Alarm- und Raumschutz
	 Bügelmaschinen/-zubehör
	 Elektrogeräte/-zubehör
	 Geschirr, Porzellan, Keramik  
	 Getreidemühlen  
	 Kaffemaschinen  
	 Kochtöpfe  
	 Küchenmaschinen  
	 Nähmaschinen  
	 Pflaster- und Verbände  
	 Reinigungsgeräte/-artikel  
	 Reinigungsmittel  
	 Staubsaugersysteme  
	 Telekommunikation  

	 Music & Entertainment  
	 Fun & Lifestyle  
	 Info & Success

Yougend12

	 Glücksspiele
	 Hochfahrgeschäft
	 Kinderfahrgeschäft 
	 Laufgeschäft
	 Rundfahrgeschäft
	 Simulator
	 Spielwagen
	 Verkaufswagen

Vergnügungspark

	 Ledermode
	 Schmuck/Accessoires
	 Schuhe
	 Taschen
	 Textilmode

ITALIAmia

	 Beauty/Entspannung
	 Freizeit/Reisen
	 Gesundheit/Fitness/Wellness
	 Kosmetik
	 Kulinarik 
	 Kunst/Kultur
	 Lifestyle/Luxus 
	 Mode & Accessoires
	 Shopping
	 Technik/Innovationen
	 Wohnen/Leben

Lifestyle 

	 E-Auto
	 E-Fahrrad
	 E-Roller
	 E-Scooter
	 E-Motorrad
	 Fachinformation
	 Fahrrad/Bikes
	 Händler
	 Hersteller/Lieferant
	 Hybrid-Antrieb
	 Literatur
	 Stromanbieter
	 Stromtankstelle
	 Versicherung

e-mobility

	 Bioprodukte
	 Delikatessen
	 Edelbrände
	 Fruchtsäfte
	 Gewürze
	 Gutes vom Bauernhof 
	 Imkereiprodukte
	 Kaffee/Tee
	 Kernöle
	 Käse/Milchprodukte
	 Obst/Gemüse
	 regionale Spezialitäten
	 Weine

Genuss / Kärntnerland 
	 Korkfußböden
	 Leitern/ Gerüste
	 Marmor
	 Maschinen und Werkzeuge
	 Mauertrockenlegung
	 Modernisieren
	 Parkettböden
	 Renovieren, Sanieren
	 Sonnen-und Insektenschutz
	 Schwimmbad/-zubehör
	 Stiegen, Treppen
	 Wellness, Sauna, Whirlpool
	 Zäune

	 Gastronomie
	 Information/ Beratung
	 Kriminalpolizeiliche Beratung
	 Nahrungs- und Genussmittel
	 Schmuck/ Accessoires
	 Zeitungen/ Zeitschriften/

	 Verlage
	 Spielgeräte

	 Sonstiges

Sonstiges

Firmenstempel / Stamp
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